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 Challenges and oppositions related to language immersion implementation are 

still ongoing, although numerous types of research have shown the positive 

impact provided by this program in a wide range of aspects. One of the most 

bulging challenges is that language learners are restrained from conducting 

language immersion directly in the country where the target language is 

spoken. To responding such challenges, the researchers, through this 

systematic literature review, reveal many important aspects that one should 

consider in achieving successful language immersion and probe the right 

technology that could provide an immersive language-learning environment. 

The researchers explored 56 articles covered in this research scope based on 

the inclusion criteria to answer the existing formulation of problems. The 

result identified the importance of the environment, the leader and teacher’s 

vital role in establishing the immersion program’s objective, and translating 

parents’ expectations when registering their children for the program. 

Utilizing technology such as virtual reality and games in language learning 

can imitate an immersive language experience. Developing other kinds of 

technology is required to bring a vaster preference for the parents who want 

to apply language immersion through technology in their children’s language 

learning. 
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1. INTRODUCTION 

Linguists and psychologists have discussed language acquisition for children and foreign speakers. 

There are many theories and opinions regarding this topic; however, most realize that the environment has a 

massive and crucial role in language acquisition [1], [2]. The environment is the main factor in foreign language 

learning because the ultimate goal is for students to achieve the same ability as native speakers [2]. If one wants 

to master a language, one needs to mold or immerse oneself in an environment surrounded by the target 

language, or in other words, carry out language immersion. Language immersion is usually undergone by 

visiting or living in the country where the target language is spoken [3]. Going to the target country is important 

because native speakers have their own linguistic mechanisms and cultural systems and comprehend language 

usage in every context [2]. Visiting or living abroad makes language learners not have to bother themselves to 

look for someone who speaks the target language. Additionally, being surrounded by the target language daily 

provides unlimited opportunities for a language learner to study and practice [4]. 

https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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Since 1965, several variants of language immersion which might be more desired or worthy have been 

implemented depending on the requirements and available resources [5]. Based on the age difference of 

initiation, language immersion is divided into three, early immersion, middle immersion, and late immersion 

[6]. Other language immersion variants are total, partial, and two-way immersion [5]. These diverse language 

immersion variants have widely implemented and brought positive impact to language learners, be it the aspect 

of linguistic [7] and cognitive [8], [9], language use [10] and proficiency [11], [12], phonological awareness 

[13], faster language development [14] in a shorter time and better result [2], provides a unique contribution to 

receptive and expressive language skills [15], multilingual attitude [16], multicultural identity [17], [18], and 

intercultural competence [19]. 

On the other end, language immersion is not a panacea capable of overcoming all learning obstacles 

in disadvantaged socio-economic contexts [20]. Moreover, increased exposure to a foreign language in 

language immersion may increase motivation over targeted language, but it can also decrease instrumental 

reasons on local language [21]. Furthermore, language immersion on several occasions could present confusion 

and concerns for learners if they have not had adequate language knowledge to follow this program. It is proven 

in the research [22], learners who follow language immersion programs come through communication 

apprehensions in four communication contexts, group discussions, meetings, conversations, and public 

speaking, which in turn may bring negative impact on learners’ performance, participation, course grades, 

cognitive processing, and motivation. From the other psychological aspect, there is no benefit explicitly seen 

from language immersion participants in the Stroop task [23] and executive functions [24]. In addition, double 

demand in paying attention to language and content in language immersion is often resolved by favoring the 

content. This eventually ended with the assumption that learners will obtain most of their vocabulary 

unintentionally through reading [25]. Therefore, the balance between language and content in language 

immersion is crucial to consider. Eventually, language immersion development will continue to raise many 

challenges and contentions, but first and foremost is how to maintain the program quality measured from a 

consistent result of the learners [26]. 

Starting from the previous controversy, this systematic literature review aims to explore the trends in 

language immersion research during 2020-2022. Besides, this study reveals various important aspects of 

establishing a successful language immersion. Additionally, this study thoroughly probes the role of technology 

in language immersion which may become one of the alternatives for immersive language learning, specifically 

for those who found it hard to make immersion travel to the country where the target language is spoken. 

 

 

2. RESEARCH METHOD 

2.1.  Research design 

This systematic literature review adopts a qualitative systematic literature review model developed by 

[27]. The systematic literature review (SLR) model offers six stages which the researcher should do. The stages 

are: i) formulating research questions; ii) searching the literature for review; iii) screening and selecting 

research; iv) conducting findings analysis and synthesis qualitatively; v) carrying out quality control; and  

vi) arranging report. The researchers pull through these steps one at a time carefully to obtain good results. 

 

2.2.  Formulating research questions 

This study provides accurate data and information regarding language immersion application in 

language learning. To actualize these matters, the researchers formulate the following questions of problems: 

i) What are the trends in language immersion research during 2020-2022?; ii) How to achieve successful 

language immersion in language learning?; and iii) What is technology’s role in language immersion studies 

during 2020-2022? 

 

2.3.  Searching literature for reviewed 

In this stage, the researchers conducted a literature search on the Scopus database and 

comprehensively assisted with Publish or Perish application. In the search process, the researchers employ the 

keyword search “language immersion” in the “Title Words” and “Keywords” columns and limit the search 

year to 2020-2022. The researchers conducted a literature search on 18 December 2022 and derived 95 studies. 

The number of articles then has been validated on the Scopus database through its website. 

 

2.4.  Conduct screening and selection 

After conducting an article search, the researchers implement a screening process by employing 

inclusion criteria to ensure that data conforms to the research objectives. The literature selection is directed to 

answer the research questions arranged in the previous stage. Therefore, inclusion criteria are crucial in 

designing a high caliber of research. The researchers apply the following inclusion criteria: i) Outcomes of the 
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research, such as journal articles, conference papers, or book chapters; ii) Written in English; iii) Published 

during 2020-2022; iv) Available in full-text; and v) Discussing language immersion in language learning. 

In this stage, the researchers conduct article screening and selection on 95 studies found during the 

search process through Publish or Perish application by manually identifying titles, abstracts, and keywords. 

This method is carried out to ensure the studies obtained are relevant to research objectives. From a total of 95 

studies, the researchers derived 56 studies that met the inclusion criteria applied before. Researchers excluded 

39 studies because they did not meet the criteria; 34 studies were not available in full text, another 4 were not 

in English, and 1 study did not discuss language immersion in a foreign language. Based on the criteria of 

publication year, 8 studies in 2020 were excluded, 11 studies in 2021 were also excluded, and 20 studies in 

2022 were excluded as well. Afterwards, the researchers downloaded the full text of 56 studies that was passed 

onto the next stage. 

 

2.5.  Conducting findings analysis and synthesis qualitatively  

The researchers read every manuscript and re-checked every document to ensure the manuscript 

conformed to the criteria and no duplication occurred. In this stage, the researchers did not find such duplication 

in those 56 studies. Hence, the 56 studies are feasible enough to be included in the final phase of the systematic 

literature review. 

 

2.6.  Carrying out quality control 

In controlling the quality, the researchers read the full text, from top to bottom, of all manuscripts 

corresponding to the criteria applied. It is why the researchers take the full text of the manuscript availability 

as the inclusion criteria. This insertion is also to determine the derived manuscript’s feasibility. Subsequently, 

to provide an accurate and comprehensive systematic review, the researchers discussed the manuscript's 

relevance to the research's main questions regarding language immersion. 

 

2.7.  Arranging report 

The last stage in this research is arranging the research report within a scientific article arrangement; 

it has the structure of introduction, method, results and discussion, and conclusion. The researchers present the 

findings related to language immersion research trends in the results and discussion section. After that, the 

researchers discussed important aspects that support the success of language immersion and ended with a 

discussion about the role of technology in language immersion. 

 

 

3. RESULTS AND DISCUSSION  

3.1.  Research trend on language immersion 

From 56 studies included in this systematic literature review, publication trends by year related to 

language immersion in the last 3 years have fluctuated, as shown in Figure 1. These publications mostly 

occurred in 2021 with 22 publications, 2022 with 18 publications, and 2020 with 16 publications. However, 

suppose the excluded publications within the systematic literature review were also counted. In that case, it can 

be concluded that the trends of language immersion publication during the last three years in the Scopus 

database were increasing yearly: in 2020 with 24 publications, in 2021 with 33 publications, and 2022 with 38 

publications. 

 

 

 
 

Figure 1. Language immersion publication trends by year 
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In this study, the researchers also discovered data related to the language target studied in language 

immersion publications during 2020-2022. From the 56 studies, language immersion has been applied to 

learning in 27 languages. Figure 2 explains that based on the number of studies during 2020-2022, language 

immersion is most widely used in English (n=27), followed by (n=12), French (n=6), Chinese (n=5), Mandarin 

and Portuguese (n=4), German (n=3), and Dutch and Irish (n=2). Meanwhile, 18 other languages, such as 

Hakka, Black, Swedish, Finnish, Hebrew, Russian, Persian, Cantonese, Gaelic, Arabic, Hindi, Indonesian, 

Japanese, Korean, Malay, Tamil, Thai, and Vietnamese, are mentioned 1 time. In addition, from 56 studies, 

the researcher found 4 studies which did not specifically mention the target language of language immersion 

in their research and 18 studies which mention more than one target language. In fact, one of the studies [19] 

mention 13 target languages in their language immersion study. 

 

 

 
 

Figure 2. Distribution of target languages in language immersion studies 

 

 

Afterwards, the researchers present data related to educational level and types of language immersion 

applied. If one sorts the list, language immersion in this systematic literature review is most widely spread in 

elementary school (n=32), followed by secondary school (n=6), kindergarten (n=4), university (n=3), dan 

preschool (n=2). This result indicates the importance of immersion during childhood age. In addition, the 

researchers found 15 studies that did not mention specifically the level of education in which language 

immersion is applied and 5 studies that examined language immersion at more than one level of education. 

Related to the type of language immersion, the researchers found more studies examining language immersion 

in general (n=29) compared to the studies that focused on certain types of language immersion (n=27). Studies 

that focus on certain types of language immersion are the most widely studied on dual language immersion/two-

way immersion (n=21), followed by early immersion (n=3) and one-way immersion (n=3). These results 

indicate the development of language learning in education that supports bilingualism. 

 

3.2.  Successful language immersion 

The main purpose of language immersion is to improve language proficiency [11]. In its 

implementation, as described in the introductory section, language immersion significantly affects and even 

various other aspects for language learners to achieve this goal. On the other hand, if it was viewed from the 

parent's perspective, they felt satisfied with the language immersion program [28]. Later on, their reasons for 

registering their children in the immersion program are based on identity, capital, ideology [15], economic 

opportunity, and multilingualism [29]. They also believe that language immersion will help children build a 

stronger self-identity, help children in non-language subjects, and aid their offspring in entering better 

universities and more academically demanding, hoping their children can interact with different cultures and 

foreign cultures will enrich their lives [30]. From a different perspective, parents wished their children were 

excited and motivated to participate in the immersion program [29]. With the myriad benefits offered and the 

parents’ wishes, responsible stakeholders need to consider many different aspects that can support language 

immersion success as shown in Table 1. 
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Table 1. Aspects of successful language immersion 
Aspects Sub-category Study 

Environment Highly intensive daily contact and interaction [3], [8], [19], [31] 
 Integrating language majority and minority learners in two-way immersion [14] 

 An equitable language environment [32]–[35] 

 Language input and output [3], [15], [36], [37] 
 Enjoyable learning environment [22] 

Teacher Knowledge [38], [39] 

 Instructional skills [22], [39], [40] 
 Language and content integration [25], [39], [41] 

 Pedagogical planning and practice [22], [38], [39], [41], [42] 

 Teaching material [39], [43] 
 Language skills [39], [41] 

 Experiences [38], [44] 

Leader Establish a positive culture [45] 
 Providing support for program and teacher  [45] 

 Knowledge, skills, mindset, and attitude [17], [45]–[47] 

Learner Necessary knowledge of language [22] 

 Motivation, learning strategies, and social identity [10] 

 Language background [10], [48] 

 

 

First of all, the advantages that language immersion offers to language learners come because 

language immersion provides highly intensive daily contact with the target language in various situations, 

including academic and everyday communication [8]. Intensive contact and communication with the target 

language from the surrounding environment can also provide input to participants regarding language use and 

then train them to construct, remake, and apply the target language to their interaction [37] This intensity is an 

important aspect of language immersion because intensive communication, although not fluent, can improve 

the quality of interactions, lead to stronger relationships and enable them to gain knowledge of the target 

language and a more authentic and rich experience [31]. 
Furthermore, they need leaders and teachers who understand the program well to establish a successful 

language immersion. It is not just them who were immersed accidentally and without the slightest idea of what 

to expect from this program. Immersion leaders must build a positive culture by building trust, communicating 

with parents and teachers, demonstrating a commitment to the program, and providing support to program and 

teachers [45]. Meanwhile, teachers need to prepare various interactional and pedagogical skills [38], formulate 

effective learning strategies, set goals and success criteria [40], and seek to increase awareness, sensitivity and 

understanding of world cultures while focusing on meeting the purposes of the target language and content to 

deliver responsive learning [44]. These instructional skills, especially language and content integration, are the 

heart and soul of immersion teachers [39]. Another important aspect is the need for adequate teaching materials 

and good language skills for teachers [39], [41]. For teachers, the target language skills are vital, considering 

the importance of interaction in immersion programs. 

 

3.3.  The role of technology in language immersion 

Immersing oneself in the country where the target language is used is one of the most effective ways 

of learning a second language [3]. Nevertheless, second language learners who want to make immersion travel 

often encounter difficulties, both from a financial and another perspective, especially for those in disadvantaged 

socio-economic circles [20]. Therefore, utilizing technology in interactive language learning can replicate 

immersive language learning experiences [3]. Table 2 shows the types of technology and their role in language 

immersion. 

 

 

Table 2. The role of technology in language immersion 
Type of technology Roles Study 

Virtual reality Beneficial for contextual vocabulary learning [49] 

 Help students continuously in language proficiency [50] 
 The feedback can help student to correct their language use [50] 

 Foster relevant and personalized conversations [51] 

 Paralinguistic cues support [51] 
 Inspiring learner motivation and autonomy [52] 

Game Vocabulary and reading comprehension gains [53] 

 Game literacy and language support affordances [53] 
 The game as a mediator for discussion [53] 

 Replicate an immersive language learning experience [3] 
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One of the technologies which can be utilized as immersive language learning media is virtual reality; 

language learning through virtual reality can stimulate learner’s motivation, inspire their self-reliance, build a 

pleasant learning atmosphere, encourage them to present a positive attitude towards learning [52], and improve 

their involvement in learning. Additionally, virtual reality affects language learning outcomes; multiple virtual 

reality exposures are necessary for effective learning, and virtual reality is useful for learning contextual 

vocabulary [49]. By applying virtual reality, learners with low language skills can rely on paralinguistic cues 

(such as reading lips movements) to translate the interlocutor's speech [51]. 
In addition to virtual reality, language immersion can also be integrated into game-based learning. A 

study [53] marked up seven skills students derived when playing a digital game in the classroom. That study 

divides the abilities into two main categories: game literacy and language support. Quest management, battle 

strategies, and technical affordances comprise the first category and mostly contain assistance and discussion 

regarding game mechanics. The second type of ability is generic L2 support, which includes encouragement, 

confirmations, game talk, and language skills. The provision for encouragement propelled students to read 

independently and to concentrate on important texts. Similarly, linguistic affordances enabled players to 

quickly acquire vocabulary knowledge before returning to the text, and in certain circumstances, linguistic 

affordances enabled extra conversation about a word. 

In the end, utilizing technology in language immersion has an important role in presenting an interactive 

learning ambient and increasing student engagement. The teachers and learners may discuss the game further, so 

it becomes a mediator for discussion [53]. Language immersion implemented through virtual reality can 

encourage a relevant and personal conversation, allows them to do role play and task-based learning, and triggers 

learners activity related to what they can discuss, providing them more freedom [51]. Moreover, it offers proper 

control for students over language learning, making them more aware of pursuing learning so that they become 

more independent [52]. Nevertheless, in this study, the researchers only found two technologies utilized in 

language immersion, i.e., virtual reality and game. At the same time, technology continues to develop rapidly 

from time to time. Therefore, language educators need a more diverse form of digital technology that can be 

accessed by all language learners worldwide who wish to master languages through immersive learning. 

 

 

4. CONCLUSION 

The present study was designed to determine successful language immersion and the role of 

technology in language immersion. Teachers’ pedagogical understanding and instructional skills are equally 

important, with knowledge, skill, and action from immersion leaders to establish a successful program. On the 

other hand, technology poses an important role as a mediator in building an interactive, independent, and full-

of-freedom language learning ambient so it can be a solution for those who cannot afford to go abroad. One of 

the technologies that can be used as an immersive language learning tool is a virtual reality application vTime. 

The question raised by this study is whether only virtual reality and games technologies can be utilized to have 

an immersive language learning experience. Further research needs to probe thoroughly or even develop other 

technology that can be harnessed for such purpose. This systematic literature review is surely far from perfect. 

The most bulging limitation is the year range limit of the research and database source taken as review material, 

that is, studies published during 2020-2022 contained in the Scopus database. Additionally, in the search 

process through Publish or Perish application, the researchers only apply one keyword search. 

 

 

REFERENCES  
[1] C. Kinginger, “Enhancing language learning in study abroad,” Annual Review of Applied Linguistics, vol. 31, pp. 58–73, 2011, doi: 

10.1017/S0267190511000031. 

[2] R. M. Abdurrahim, ‘Al-Inghimas al-lughawy: ma’nahu lughatan wa isthilahan wa anwa’uhu wa istiratijiyyatuhu wa hudhuruhu fi 
at-turats al-lughawy al-’arabiy al-qadim wa fi thuruqi ta’lim al-lughah ats-tsaniyyah’, in Al-Inghimas al-lughawy fi ta’lim al-lughah 

al-’arabiyyah li an-nathiqin bi ghairiha (an-nazhariyyah wa at-tathbiq), R. M. Abdurrahim, Ed., Riyadh: King Abdullah Bin 

Abdulaziz Int’l Center for The Arabic Language, 2018. 
[3] J. Y. Cho, E. Andersen, and R. F. Kizilcec, “Delivery Ghost: Effects of Language Immersion and Interactivity in a Language Learning 

Game,” in Conference on Human Factors in Computing Systems - Proceedings, 2021, pp. 1–7. doi: 10.1145/3411763.3451767. 

[4] K. Kostiuk, “Immerse Yourself: 12 Ways to ‘Go Native’ Without Going Abroad.” FluentU, 2022. [Online]. Available: 
https://www.fluentu.com/blog/foreign-language-immersion/ 

[5] E. B. Lorenz and M. Met, Foreign Language Immersion: An Introduction. Maryland: Montgomery County Public Schools, 1990. 

[6] W. Carr et al., The State of French Second Language Education in Canada 2017. Ottawa: Canadian Parents for French, 2017. 
[7] M. Garraffa, M. Obregon, B. O’Rourke, and A. Sorace, “Language and Cognition in Gaelic-English Young Adult Bilingual 

Speakers: A Positive Effect of School Immersion Program on Attentional and Grammatical Skills,” Frontiers in Psychology,  

vol. 11, 2020, doi: 10.3389/fpsyg.2020.570587. 
[8] A. Trebits, M. J. Koch, K. Ponto, A. C. Bruhn, M. Adler, and K. Kersten, “Cognitive gains and socioeconomic status in early 

second language acquisition in immersion and EFL learning settings,” International Journal of Bilingual Education and 

Bilingualism, vol. 25, no. 7, pp. 2668–2681, 2022, doi: 10.1080/13670050.2021.1943307. 

 



Int J Eval & Res Educ  ISSN: 2252-8822  

 

 The role of technology in language immersion: a systematic literature review (Abdullah Syahid Robbani) 

711 

[9] S. Gillet, C. Barbu, and M. Poncelet, “Early bilingual immersion school program and cognitive development in French-speaking 
children: Effect of the second language learned (English vs. Dutch) and exposition duration (2 vs. 5 years),” PLoS ONE, vol. 16, 

2021, doi: 10.1371/journal.pone.0258458. 

[10] J. Bucknam and S. J. Hood, “Student Language Use in a One-Way Mandarin Immersion Classroom,” RELC Journal, vol. 52,  
no. 3, pp. 425–439, 2021, doi: 10.1177/0033688219888060. 

[11] M. Simonis, L. Van Der Linden, B. Galand, P. Hiligsmann, and A. Szmalec, “Executive control performance and foreign-language 

proficiency associated with immersion education in French-speaking Belgium,” Bilingualism, vol. 23, no. 2, pp. 355–370, 2020, 
doi: 10.1017/S136672891900021X. 

[12] B. Payesteh and L. H. Finestack, “Narrative language development of Persian-English bilingual children attending an immersion 

preschool,” Clinical Archives of Communication Disorders, vol. 6, no. 3, pp. 149–159, 2021, doi: 10.21849/cacd.2021.00479. 
[13] C. Jones et al., “Auditory Processing of Non-speech Stimuli by Children in Dual-Language Immersion Programs,” Frontiers in 

Psychology, vol. 12, 2021, doi: 10.3389/fpsyg.2021.687651. 

[14] E. J. Serafini, N. Rozell, and A. Winsler, “Academic and English language outcomes for DLLs as a function of school bilingual 
education model: the role of two-way immersion and home language support,” International Journal of Bilingual Education and 

Bilingualism, vol. 25, no. 2, pp. 552–570, 2022, doi: 10.1080/13670050.2019.1707477. 

[15] È. Ryan, “French vocabulary development of early-elementary students in a dual language immersion program: The role of out-of-
school input and output,” International Journal of Bilingualism, vol. 25, no. 5, pp. 1200–1213, 2021, doi: 

10.1177/13670069211000849. 

[16] Y. L. Chen and T. L. Tsai, “The influence of Hakka language immersion programs on children’s preference of Hakka language and 
cross-language,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 25, no. 4, pp. 1501–1515, 2022, doi: 

10.1080/13670050.2020.1775777. 

[17] M. B. Courtney, “Developing multicultural leaders through online language immersion,” Journal for Multicultural Education,  
vol. 15, no. 4, pp. 416–428, 2021, doi: 10.1108/JME-07-2021-0094. 

[18] S. Yuan, “A comparative study on the curriculum in the community-based Chinese Heritage Language (CHL) schools and Dual 

Language Immersion (DLI) program,” in Research Anthology on Preparing School Administrators to Lead Quality Education 
Programs, 2020, pp. 1170–1227. doi: 10.4018/978-1-7998-3438-0.ch054. 

[19] W. M. Chan, D. K. G. Chan, S. W. Chi, K. N. Chin, S. Klayklueng, and Y. Saito, “Short-term in-country language immersion and 

the intercultural development of foreign language students,” Electronic Journal of Foreign Language Teaching, vol. 17, no. 1,  
pp. 25–49, 2020, doi: 10.56040/cwmc1713. 

[20] K. Ní Chlochasaigh, G. Shiel, and P. Ó Duibhir, “Immersion in a minority language,” Journal of Immersion and Content-Based 

Language Education, vol. 9, no. 2, pp. 279–309, 2021, doi: 10.1075/jicb.21003.nic. 
[21] A. Lázaro-Ibarrola and R. Azpilicueta-Martínez, “Motivation towards the foreign language (English) and regional language 

(Basque) in immersion schools: Does CLIL in the foreign language make a difference?” Language Teaching Research, 2021, doi: 

10.1177/13621688211031737. 
[22] C. M. Jalleh, O. H. A. Mahfoodh, and M. K. M. Singh, “Oral Communication Apprehension among Japanese EFL International 

Students in a Language Immersion Program in Malaysia,” International Journal of Instruction, vol. 14, no. 2, pp. 155–178, 2021, 

doi: 10.29333/iji.2021.14210a. 
[23] M. Försterling, L. Hainke, A. Redkina, and P. Sauseng, “Influence of Bilingualism on Behavioral and Electrophysiological 

Parameters of Cognitive Control: No Clear Effects of Immersion, Stimulus Language, and Word Similarity,” Journal of 

Psychophysiology, vol. 37, no. 2, pp. 88–100, 2023, doi: 10.1027/0269-8803/a000310. 
[24] A. Neveu, K. Crespo, S. Ellis Weismer, and M. Kaushanskaya, “Does long-term dual-language immersion affect children’s 

executive functioning?” Journal of Experimental Child Psychology, vol. 208, 2021, doi: 10.1016/j.jecp.2021.105127. 

[25] E. Schnur and F. Rubio, “Lexical complexity, writing proficiency, and task effects in Spanish Dual Language Immersion,” 
Language Learning and Technology, vol. 25, no. 1, pp. 53–72, 2021. 

[26] J. Watzinger–Tharp, D. S. Tharp, and F. Rubio, “Sustaining Dual Language Immersion: Partner Language Outcomes in a Statewide 

Program,” Modern Language Journal, vol. 105, no. 1, pp. 194–217, 2021, doi: 10.1111/modl.12694. 
[27] C. Francis and Baldesari, Systematic Reviews of Qualitative Literature. Oxford: UK Cochrane Centre, 2006. 

[28] E. M. Olivos and A. Lucero, “Latino parents in dual language immersion programs: why are they so satisfied?” International 
Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 23, no. 10, pp. 1211–1224, 2020, doi: 10.1080/13670050.2018.1436520. 

[29] S. Davis, S. Ballinger, and M. Sarkar, “More languages means more lights in your house,” Journal of Immersion and Content-

Based Language Education, vol. 9, no. 2, pp. 336–363, 2021, doi: 10.1075/jicb.20015.dav. 
[30] E. Watson, “Keeping Up with the (Zh)oneses: Language Immersion and School Choice,” Education and Urban Society, vol. 54, 

no. 4, pp. 445–469, 2022, doi: 10.1177/00131245211027364. 

[31] I. Carvalho, A. Ramires, and J. Gama, “‘Seeing a country with your own eyes’: The impact of immersion experiences in language 

travel,” European Journal of Tourism Research, vol. 32, 2022, doi: 10.54055/ejtr.v32i.2622. 

[32] B. L. Frieson, “Remixin’ and flowin’ in centros: exploring the biliteracy practices of Black language speakers in an elementary 

two-way immersion bilingual program,” Race Ethnicity and Education, vol. 25, no. 4, pp. 585–605, 2022, doi: 
10.1080/13613324.2021.1890568. 

[33] S. García-Mateus, “Bilingual student perspectives about language expertise in a gentrifying two-way immersion program,” 

International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 26, no. 1, pp. 34–49, 2023, doi: 
10.1080/13670050.2020.1797627. 

[34] M. Pacheco and C. Hamilton, “Bilanguaging Love: Latina/o/x Bilingual Students’ Subjectivities and Sensitivities in Dual Language 

Immersion Contexts,” TESOL Quarterly, vol. 54, no. 3, pp. 548–571, 2020, doi: 10.1002/tesq.585. 
[35] E. M. Uzzell and J. B. Ayscue, “Racial integration through two-way dual language immersion: A case study,” Education Policy 

Analysis Archives, vol. 29, 2021, doi: 10.14507/epaa.29.5949. 

[36] H. Brice et al., “Tracking second language immersion across time: Evidence from a bi-directional longitudinal cross-linguistic 
fMRI study,” Neuropsychologia, vol. 154, 2021, doi: 10.1016/j.neuropsychologia.2021.107796. 

[37] G. Martinez Negrette, “‘You don’t speak Spanish in the cafeteria’: an intersectional analysis of language and social constructions 

in a kindergarten dual language immersion class,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 25, no. 4, 
pp. 1467–1483, 2022, doi: 10.1080/13670050.2020.1767536. 

[38] M. Lima Becker, C. K. Chang-Bacon, and G. Oliveira, “Unilateral translanguaging: teachers’ language use, perceptions, and 

experience in a Portuguese-English two-way immersion program,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 
vol. 25, no. 8, pp. 3068–3083, 2022, doi: 10.1080/13670050.2021.2004085. 

 

 



                ISSN: 2252-8822 

Int J Eval & Res Educ, Vol. 13, No. 2, April 2024: 705-713 

712 

[39] A. Peltoniemi and M. Bergroth, “Developing language-aware immersion teacher education: identifying characteristics through a 

study of immersion teacher socialisation,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 25, no. 4, pp. 1324–
1335, 2022, doi: 10.1080/13670050.2020.1757613. 

[40] J. Bell’Aver and E. Rabelo, “Applying effective teaching strategies in dual language immersion Portuguese classrooms,” Hispania, 

vol. 103, no. 4, pp. 523–532, 2020, doi: 10.1353/hpn.2020.0112. 
[41] T. J. Ó Ceallaigh, M. Hourigan, and A. Leavy, “Developing potentiality: pre-service elementary teachers as learners of language 

immersion teaching,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 24, no. 4, pp. 515–532, 2021, doi: 

10.1080/13670050.2018.1489779. 
[42] A. Abizada and S. Seyidova, “The effect of the Russian language immersion on academic achievement of students whose mother 

tongue is Azerbaijani,” Innovation, pp. 1–18, 2021, doi: 10.1080/13511610.2021.1891026. 

[43] K. W. Newell, J. Kember, and G. Zinn, “Creation and Validation of German Oral Reading Fluency Passages with Immersion 
Language Learners,” Assessment for Effective Intervention, vol. 47, no. 2, pp. 118–123, 2022, doi: 10.1177/1534508420972460. 

[44] A. Slapac and S. Kim, “Creating culturally and linguistically responsive classroom communities in early childhood language 

immersion schools,” Research Anthology on Culturally Responsive Teaching and Learning, IGI Global, 2021, pp. 35–51, doi: 
10.4018/978-1-7998-9026-3.ch003. 

[45] L. Baldwin, “Effective leadership practices in language immersion programs,” Foreign Language Annals, vol. 54, no. 4, pp. 1124–

1144, 2021, doi: 10.1111/flan.12540. 
[46] E. C. Baca, “From compliance to resistance: administrator perspectives on implementing structured English immersion and dual 

language bilingual education programs,” International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 26, no. 7, pp. 786–

799, 2023, doi: 10.1080/13670050.2021.1943303. 
[47] R. Patton and E. Mathews, “Principals’ attitudes towards the suitability of Irish language immersion education for children with 

dyslexia,” Teanga, vol. 27, pp. 22–43, 2020, doi: 10.35903/teanga.v27i.208. 

[48] M. W. Child and B. E. Bateman, “Nominal and verbal agreement in Portuguese: Differential outcomes of a focus on language in a 
fourth-grade immersion class,” Hispania, vol. 103, no. 4, pp. 501–521, 2020, doi: 10.1353/hpn.2020.0111. 

[49] T. K. Dhimolea, R. Kaplan-Rakowski, and L. Lin, “A Systematic Review of Research on High-Immersion Virtual Reality for 
Language Learning,” TechTrends, vol. 66, no. 5, pp. 810–824, 2022, doi: 10.1007/s11528-022-00717-w. 

[50] Y. Xie, Y. Liu, F. Zhang, and P. Zhou, “Virtual Reality-Integrated Immersion-Based Teaching to English Language Learning 

Outcome,” Frontiers in Psychology, vol. 12, 2022, doi: 10.3389/fpsyg.2021.767363. 
[51] R. Kaplan-Rakowski and A. Gruber, “One-On-One Foreign Language Speaking Practice in High-Immersion Virtual Reality,” 

Chinese Language Learning Sciences, pp. 187–202, 2021, doi: 10.1007/978-981-16-3416-1_9. 

[52] Y. J. Lan, “Immersion into virtual reality for language learning,” Psychology of Learning and Motivation - Advances in Research 
and Theory, vol. 72, pp. 1–26, 2020, doi: 10.1016/bs.plm.2020.03.001. 

[53] P. Frederick, C. M. Jody, and J. Siyu, “Exploring the Affordances and Effectiveness of a Digital Game in the Chinese Dual 

Language Immersion Classroom,” Journal of Technology and Chinese Language Teaching, vol. 13, no. 1, pp. 46–73, 2022. 

 

 

BIOGRAPHIES OF AUTHORS 

 

 

Abdullah Syahid Robbani     currently works as a lecturer at Department of 

Arabic Language and Literature, Faculty of Islamic Studies, Universitas Ahmad Dahlan, 

Yogyakarta, Indonesia. At the same time, he is a Ph.D. Candidate in Department of Arabic 

Language Education, Faculty of Tarbiyah and Education, Universitas Islam Negeri Sunan 

Kalijaga, Yogyakarta, Indonesia. His current research interest includes Arabic teaching and 

learning, educational technology, Qur’anic Arabic, and Arabic linguistic. He can be 

contacted at email: syahidrobbani5@gmail.com; syahid.robbani@bsa.uad.ac.id. 

  

 

Umi Baroroh     is a senior lecturer at Department of Arabic Language Education, 

Faculty of Tarbiyah and Education, Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, Yogyakarta, 

Indonesia. Her current research interest includes learning methods and Arabic language 

education. She can be contacted at email: umi.baroroh@uin-suka.ac.id. 

  

https://orcid.org/0000-0002-2634-4755
https://scholar.google.com/citations?user=TAcUGnMAAAAJ&hl=id
https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=57226315839
https://www.webofscience.com/wos/author/record/ACE-2742-2022
https://orcid.org/0009-0004-3617-5512
https://scholar.google.co.id/citations?hl=en&user=hwpNB08AAAAJ


Int J Eval & Res Educ  ISSN: 2252-8822  

 

 The role of technology in language immersion: a systematic literature review (Abdullah Syahid Robbani) 

713 

 

Tulus Musthofa     is a professor at Department of Arabic Language Education, 

Faculty of Tarbiyah and Education, Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, Yogyakarta, 

Indonesia. His current research interest includes CEFR and Arabic language education. He 

can be contacted at email: tulus.musthofa@uin-suka.ac.id. 

  

 

Sigit Purnama     is a professor at Department of Islamic Early Childhood 

Education, Faculty of Tarbiyah and Education, Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, 

Yogyakarta, Indonesia. His concerns as editor and reviewer in the scope of early childhood 

education, curriculum, and digital literacy. He can be contacted at email: sigit.purnama@uin-

suka.ac.id. 

  

 

Sugeng Sugiyono     is a professor at Department of Arabic Language and 

Literature, Faculty of Adab and Cultural Sciences, Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, 

Yogyakarta, Indonesia. His concerns in the scope of linguistic, and Arabic language and 

literature. He can be contacted at email: sugeng.sugiyono@uin-suka.ac.id  

  

 

Ahmad Zaki Annafiri     currently works as a lecturer at Department of Arabic 

Language and Literature, Faculty of Islamic Studies, Universitas Ahmad Dahlan, 

Yogyakarta, Indonesia. At the same time, he is a Ph.D. Candidate in Department of Arabic 

Language Education, Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga, Yogyakarta, Indonesia. His 

current research interest includes Arabic teaching, I’jazul Quran, and Arabic for 

communication. He can be contacted at email: ahmad.annafiri@bsa.uad.ac.id. 

 

https://orcid.org/0000-0002-8526-0754
https://scholar.google.com/citations?user=I6vlHOkAAAAJ&hl=id&oi=ao
https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=57993195500
https://orcid.org/0000-0002-9763-3802
https://scholar.google.com/citations?hl=id&user=P6YODLIAAAAJ
https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=57226730535
https://www.webofscience.com/wos/author/record/2426534
https://orcid.org/0000-0001-8153-7528
https://scholar.google.com/citations?hl=id&user=NWmO1XEAAAAJ
https://orcid.org/0000-0002-4951-6150
https://scholar.google.com/citations?hl=id&user=nW974XoAAAAJ

